Entflieh' mit mir

Drei Volkslieder opus 41/2
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1. Ent flieh' mit mir und sei mein Weib, und ruh’ an mei-nem Her - zen aus;
2.Und | Fliechst du nicht, so | sterb' ich  hier, und | du bist ein - sam und al - lein;
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1. Ent flieh" mit mir und | sei mein Weib, und | ruh' an mei-nem | Her - zen aus;
2.Und | Fliehst du nicht, so | sterb' ich hier, und | du bist ein - sam und al - lein;
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. Ent flieh' mit mir und sei mein Weib, und | ruh' an mei-nem | Her - zen aus;
.Und | Fliehst du nicht, so | sterb' ich hier, und | du bist ein-sam | und al - lein;
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1. Ent - fliech' mit mir und sei mein Weib, und ruh' an mei-nem Her - zen aus;
2.Und Fliehst du nicht, so sterb’ ich hier, und du bist ein-sam und al - lein;
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in wel - ter Fer - ne sei mein Herz dir Va - ter - land wund Va - ter - haus,
und bleibst du auch im Va -  ter - haus, wirst doch wie in  der Frem - de sein,
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in wei - ter Fer - ne sei mein Herz dir Va - ter - land und Va - ter - haus,
und bleibst du auch im Va - ter - haus, wirst doch wie in  der Frem - de sein,
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in wel - ter Fer - ne sei mein Herz dir Va - ter - land wund Va - ter - haus,
und bleibst du auch im Va - ter - haus, wirst doch wie in  der Frem - de sein,
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in wei - ter Fer - ne sei mein Herz dir Va - ter - land und Va - ter - haus,
und Dbleibst du auch im Va - ter - haus, wirst doch wie in  der Frem - de sein,
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in wei-ter Fer-ne |sel mein Herz dir | Va - ter 4{land und Va-ter |- haus.
und bleibst du auch im | Va - ter - haus, wirst | doch wie | in der Frem-de sein.
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in wei-ter Fer-ne | sei mein Herz dir Va - ter qland und | Va - ter + haus.
und bleibst du auch im | Va - ter - haus, wirst doch wie | in der Frem - de | sein.
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in wei-ter Fer-ne | sei mein Herz dir Va - ter qland und | Va - ter + haus.
und bleibst du auch im | Va - ter - haus, wirst doch wie | in der Frem - de | sein.
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in wei-ter Fer-ne sei mein Herz dir Va - ter - land und Va - ter - haus.
und bleibst du auch im Va - ter - haus, wirst doch wie in der Frem - de sein.
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